Les 60 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord Besturen of Rijden, anl {nahag} [pa'al].

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) Ani noheg MAN) nahagtie ANIN enhag NN
Ik (V) nani noheget APTAN nahagtie ANDIN enhag NN
Jij (m) Ani noheg NAN) nahagta ADIN tinhag NN
Jij (v) nani nohégeét NAN) nahagt ANIN tinhagie NX
Hij Ani noheg AN) nahag AN yinhag NIN
Zij NNl noheget nan nahagah ADIN tinhag N
Wij (m) D'ADI) nohagiem 12202 nahagnoe  anl ninhag 11NIX
Wij (v) NniAnil  nohagot 11202 nahagnoe AnN ninhag 11NN
Jullie (m) DN nohagiem DNANY  nehagtém  1ADIN tinhagoe DN
Jullie (v)  niania noh?got [DAD)  nehagtén  1ADIN*  tinhagoe DX
Zij (m) D'ADI) noh®*giem 112 nahagoe 1A yinh2goe (alp]
Zij (v) niAnia ~ noh?got 1AM nahagoe AN * yinhagoe N

Gebiedende wijs: m: A0) n°hag,v: 'AD) nahagie, mv: 102 nahagoe *Infinitief: AiN1% ,AN2% linhog.
* Ook hier bestaat er een verouderde langere vrouwelijke vorm.

Opdracht 2: Lezen zonder puntjes. Plaats uitspraaktekens, geef de uitspraak en de vertaling:

I N2IL NY'D) nesiyah tovah Goede reis!
.2 pnnNn nn mah hamerchaq I°... Hoe ver [is het] naar.., wat is de afstand naar ...
nam: 2 lech yaminah Ga naar rechts

N1idN2 ANi1 XIN
2NN WD T PYTNINN

2iN72 72in Yoiin
?2N9NN DY NN ND'N

hoe noheg bameéchoniet

hanose'a holech baréchov

Hij rijdt in de auto/Hij bestuurt de auto

tachanéat deleq Ieyad hakvish haméahier
Een benzinestation [is] bij (‘faan de hand van') de autoweg

De reiziger loopt op/in de straat
efoh haketovét al hamappah? Waar [is] het adres op de kaart?

Opdracht 3, een kletsende passagier. Vertaal en geef de uitspreek

Wie bestuurt vandaag de auto?

Ik ben de bestuurder, u (v) de passagier
Heeft u (m) een landkaart?

De landkaart heb ik thuis

of

Ik (v) zie een benzinepomp

Ik (m) rijd er niet heen
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P27 MNN XN X
DWY ANl XD N

mie noheg hameéchoniet hayom?
anie hannehag, at hannose'a
ha'iem yesh Iecha mappah?
yesh li mappéah babayiet
hammappah babayiet

anie ro'ah tach2nat deleq

anie lo noheg lIesham

Les 61- Judaica 14 - Soekot, Loofhuttenfeest

Het Loofhuttenfeest of Soekot is het
derde Bijbelse pelgrimsfeest, waarop
men een week lang gedenkt dat de
Israélieten veertig jaar door de
woestijn zwierven.

‘Alle ingezetenen van Israél moeten in
loofhutten wonen, zodat de generaties
na u weten dat Ik de Israélieten in
loofhutten liet wonen, toen Ik hen uit
het land Egypte geleid heb'
(Leviticus/Wayiqra 23: 42,43 HSV) zei
Mozes bij het bekend maken van de
feestdagen van de Heer.




Het Loofhuttenfeest duurt een volle week, van 15
t/m 21 Tishri, dat is de zevende maand van de
Hebreeuwse kalender. De eerste en de laatste dag
zZijn volledige feestdagen, de andere dagen zijn
halve feestdagen, waarop wel (gedeeltelijk) wordt
gewerkt.

De laatste dag van Soekot is het Slotfeest, Shemini
Atseret; op deze dag wordt het boek Prediker gele-
zen, gedankt voor de oogst en gebeden om regen
en een vruchtbaar jaar. Soekot wordt gevolgd door
Simchat Torah, Vreugde der Wet (zie les 65).

Een week lang moeten de Joden in hun loofhut
wonen — altans eten, voor slapen is meestal geen
ruimte. Die loofhut moet gemaakt zijn van plantaar-
dige materialen, zoals hout en doek, en volgens de
Mishna (de mondelinge overlevering) moet je tus-
sen de (palm)bladeren of takken van het dak een
paar sterren kunnen zien, omdat het zicht naar bo-
ven, op God, van fundamenteel belang is. Soekot
valt in september of oktober, droge maanden in
Israél, dus je hoeft niet bang te zijn voor regen.
Door een week in zo'n loofhut te wonen ervaart de
mens opnieuw zijn kwetsbaarheid en zijn behoefte
aan bescherming. De hut roept ook op tot: Israél, U
bent nog steeds onderweg. U bent geen burger van
deze wereld, maar U bent onderweg naar een
toekomst met God.

De loofhut staat er maar tijdelijk. Meestal wordt
meteen na Grote Verzoendag (10 Tishri) begonnen
met het opzetten van de hut in de tuin of op een
balkon of plat dak. Kinderen vinden het leuk om de
soekah te versieren met platen, tekeningen,
vlaggetjes, teksten en vruchten, die aan de oogst
herinneren.

Soekot is 00k een oogstfeest, N'OX AR, chag asief.
'op de vijftiende dag van de zevende maand,
wanneer u de opbrengst van het land inzamett....'
(Leviticus 23:39). Om de herfstoogst tijdig binnen te
halen, brachten de boeren in warme streken de
nacht vaak ook door in hutten, op het land.

Bij Soekot speelt ook de loelav een rol. 'Op de
eerste dag moet u voor uzelf vruchten van sierlijke
bomen, takken van palmbomen, takken van
loofbomen en van beekwilgen nemen, en u moet
zich zeven dagen lang voor het aangezicht van de
HEERE, uw God, verblijden.’ (Leviticus 23:40).
Vier producten van bomen, DI ny2 X arba’'a
miniem, 'vier soorten' genoemd, vormen samen de
zogenaamde loelav, die de vreugde symboliseert.

Die plantenbundel bestaat uit:

» hadassiem - drie geurende mirtetakken,

« arawot - twee beekwilgtakjes

« loelav - een grote groene palmtak, die zijn naam
gaf aan de plantenbundel,

* etrog - een grote gele of geelgroene, geurige

citrusvrucht die lijkt op een citroen en heerlijk ruikt.
Hij wordt vaak in een speciale fraaie doos bewaard,
zie foto (z.0.z.).

Terwijl de vrucht en de bundel in de hand worden
gehouden zegt men in de soeka de bijbehorende
zegenspreuk (N2 beracha), waarna ermee in de
zes richtingen van de schepping wordt gezwaaid:
naar het oosten, zuiden, westen, noorden, naar de
hemel omhoog en naar de aarde omlaag. Hiermee
wordt in vreugdevolle lofprijzing en aanbidding van
God aangegeven dat de vruchten van de gehele
aarde aan God toebehoren en uit zijn hand
ontvangen worden.

In de synagogediensten wordt de loelav in de hand
meegenomen tijdens de dagelijkse rondgangen om
het spreekgestoelte en tijdens het reciteren van de
Hallel (de lofpsalmen: Psalm 113-118). Tijdens het
lezen van Psalm 118 wordt met de loelav gezwaaid
als het hoshana (hosanna= 'red ons toch' of 'geef
nu heil' ) wordt gelezen (vers 25).

Aan de vier soorten is wel een symbolische
betekenis toegekend:

* De etrog heeft smaak en reuk; zo zijn er in
het Joodse volk mensen met Torah-kennis en
goede daden.

* De palmtak loelav heeft smaak, maar geen
geur; zo zijn er mensen met Torah-kennis maar
die het geleerde niet in praktijk brengen.

* De mirtetakken hebben geur, maar geen
smaak; zo zijn er mensen met goede daden,
maar zonder kennis van de Torah.

» De wilgetakken hebben smaak noch geur; zo
zijn er mensen die geen Torah-kennis en geen
goede daden hebben.




De Eeuwige zegt: ‘neemt hen allen samen tot
eén bundel, vormt een éénheid; de één zal
voor de ander verzoening voor Mij doen.’

De vier soorten vertegenwoordigen ook vier
redenen om dankbaar te zijn. De etrog vertegen-
woordigt de vele vruchten die we voor onze
voeding gebruiken; de loelav doet denken aan de
bomen waarvan huizen gebouwd kunnen worden;
de sierlijke mirtetakken woordigen sierplanten en

kruiden, en het hout van de beekwilg is geschikt

om te stoken en warmte te geven.

Woordenschat:

AN ANNX etrog (m) Etrog, 'paradijsappel’, geurige geelgroene citrusvrucht
N2 banah [pa‘al] Bouwen, opbouwen

N1 banay (m) Bouwvakker, metselaar

mia bonéh (m) Bouwer, bouwmeester

N beniyah (v) Gebouw

2 binyan (m) Gebouw; vervoegingswijze van een werkwoord
A2 gag (m!) Dak niAa gagot

T dahar [pa'al] Draven, galopperen

0T hadas (m) Mirte

1als z®man (m) Tijd, seizoen, termijn

NN ,N2'N chikah [pi‘el] Wachten, afwachten

no tach Klop

Ti2d kavod (m) Eer, respect

Ti22) lichvod Ter ere van

1 loelav (m) (Dichte) palmtak

np? lagach [pa'al] Nemen; inf NN{PY. De lamet assimileert in de toekomende tijd
nn maher (bw) Snel

nn machar (bw) Morgen

mon masmer (m) Spijker; tophit (muziek)

N210 ,NID soekéah (v) Hut, loofhut, tent

N30 ,NidDD  soekot Loofhutten(feest)

Ni2oN AN chag hassoekot Loofhuttenfeest

0'oNX asief (m) Oogst

0'OND AN chag ha'asief Feest van de inzameling van de oogst

Ny aravah (v) Wilg; steppe, woestijn, wildernis (‘Arabié")
Yw'uo pattiesh (m) Hamer

N1D penay (m) Vrije tijd

np ganeh (m) Stengel, (riet)halm, buis, stam

OYp LY gishet [pi‘el]

Versieren, decoreren

Opdracht 1: Vertaal en geef de uitspraak. Benut de woordenlijst, Les_75.

Een palmtak en twee beekwilgtakken en drie mirtetakken en een mooie etrog


http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_75.pdf

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord N2 {banah} [pa‘al] Bouwen (to build). Controleer jezelf op
de website www.hebrew-verbs.co.il

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) et s e et eeee e aaeeaaa————— NN
IK (V) s s i e NN evneh NN
Jij (m) mia bonNEh L s e e NNX
JiJ (V) et i e e eeee e aaaeaaa———— NN
HI e i i e e ereeeeeeee NIn
Zij s e, nnJa bantah ... N'D
W (M) o s e e e eeeeeeaeeann 1NIX
WIJ (V) oo ittt s v eeee e, aaeeeai————— 11NN
JUIE (M) oo i e ees e s eereeeaeaaaans DNNX
JUIIE (V) oo et s e R
| (.0 U SUOTPPRP 0i
A | () U PUOPPPRP N
Geb. Wijs: M: ....oooveeiiie Ve, SNV e , infinitief: Ni12 livnot

Opdracht 3: Beluister het lied Patiesh masmer (en als u tijd heeft, nog meer Soekkot-liederen):
www.youtube.com/watch?v=5APfwbzVDKQ of www.youtube.com/watch?v=07D5sSpfk_4
www.youtube.com/watch?v=cs6id7Ehr_0 of www.youtube.com/watch?v=TODTgzdUfHO

Geeft bij de tekst de uitspraak en de vertaling:
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Bronnen: Israel Today magazine; Israelendebijbel.nl; Goisrael.nl; R. Visscher, Yachad.nl; Kerkenisrael.nl;
museumsynagoge Elburg (foto etroghouder); Youtube.com
Zie ook: Woordenlijst, Les 75



http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_75.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=TODTgzdUfH0
https://www.youtube.com/watch?v=cs6id7Ehr_0
http://www.youtube.com/watch?v=o7D5sSpfk_4
http://www.youtube.com/watch?v=5APfwbzVDKQ
http://www.hebrew-verbs.co.il/

